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Déclaration commune sur 'asile
28 mars 2014

* «commune»

Conseillers d’Etat des cantons

cheffe du Département fédéral de justice et police (DFJP)
représentants des villes et des communes

» Criteres des centres fédéraux pour requérants d’asile
(CFA)

250 /350 places

Accessibilité

locaux fonctionnels

Economicité (Message CF 3 septembre 2014)

Répartition adéquate dans les régions
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Les centres fédéraux pour requérants d’asile dans les six régions

CFA durable avec taches procédurales
CFA durable sans taches procédurales
CFA temporaire

Centre spadfique

Zurich
Places prévues: 870

Nord-Ouest de la Suisse

Places prévues: 840

Suisse orientale
Places prévues: 700

Berne

Places prévues; 620
Les Verrieres

[ )
® Boudry
Vallorbe
®
Places prévues: 1280
Grand-Saconnex
[ ]
Tessin et Suisse centrale
Places prévues: 690
* Lieu décidé sous réserve Balerna et Novazzane .
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Nouveau systeme asile — bases légales

» Loi sur l'asile révisée
Votation populaire du 5 juin 2016 — 66.8%
Entrée en vigueur le 16" mars 2019

Obijectif: accélération des procédures et réduction des codts pour une
politique d’asile équitable et conséquente.

» Ordonnances
Ordonnance 1 sur l'asile relative a la procédure OA1
Ordonnance 2 sur l'asile relative au financement OA2

Ordonnance du DFJP relative a I'exploitation des centres de la
Confédération et des logements dans les aéroports
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CFA sans procédures Grand-Saconnex GE
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Développement durable

Rationalité de l'investissement
Rationalité de confort
Rationalité de conditions de travail

Réduction de I'impact environnemental sur la durée du cycle de vie du
batiment par la valorisation des énergies durables
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Défis du projet de construction

Ordonnance de protection de la

Compensation forestiére: nature et des plantes:

réalisée sur la commune de Compensation des orchidées en
Bellevue dans le cadre d’'une prairie séche

procédure d’autorisation - Orchis pyramidal

cantonale - Ophrys abeille

Protection contre le bruit:
Concept en cours d’élaboration
avec un acousticien

Périmétre sécurisé

selon normes aéroport international de
Geneve

selon normes du service fédéral de
sécurité

Selon normes de la police international
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Séjour dans les CFA

(250 places d’hébergement — 140 jours max)

* Durée de séjour moyenne = 6 a 8 semaines
— hébergement temporaire # logement
* Périmetre cléturé, non-public
— préservation sphere privée/anonymat des RA et protection
des intrusions

— responsabilité sécurité des personnes et des biens a
I'intérieur du centre

« Selon situation et procédure: attribution a un canton
— intégration ou retour Dublin/pays origine
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Organisation des journées

Ordonnance du DFJP relative a I'exploitation des centres de la
Confédération et des logements dans les aéroports = FLEXIBLE

« Heures de sortie semaine 09:00 -17:00
 Sorties week-ends du ve 09:00 au di 19:00

» Activités financées par le SEM
Activités sportives, culturelles, éducatives, récréatives
Programmes d’occupation — propositions des collectivités publiques

Prise en compte des recommandations CFR, UNHCR, CNPT
(visites régulieres)
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Scolarisation dans les CFA

« La Confédération met a disposition du canton des salles de
classe dans le CFA, qui sont équipées.

» Le canton organise la scolarisation
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Santé dans les CFA

Infirmiére de I'équipe
d’encadrement sur
place

Chaque CFA dispose
d’'une salle de
consultation a
disposition d'un
medecin partenaire
Coordination avec les
services cantonaux de
santé
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Acteurs présents sur le site

Direction et collaborateurs du SEM

Encadrement (ORS), Sécurité (Securitas) = 30 personnes
24/7 sur le site; a I'’écoute des requérants, de la population et des
autorités

Organisation internationale des migrations OIM
(aide au retour volontaire / micro-projets)

Protection juridique Caritas

Canton de Genéve (coopération avec différents services dont Pl et
service des migrations)
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Contacts avec le canton, la commune,
la societe civile et la population

« Disponibilité pour toute question de la population (ligne télephonique
24/ 7)

« Deéfinition de programmes d'occupation /activités de rencontres -
échanges

« Groupe d’'accompagnement

Objectifs — contacts réguliers : échanges d’expériences, appreéciation
de la situation, mesures d’amélioration
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Merci pour votre
attention!




